Psa
Chapter 26

Portuguese Interlinear
Reference: Portuguese Almeida (1911)
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e-no-SENHOR andei em-minha-integridade eu porque 6-SENHOR Julga-me De-Davi
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vacilarei ndo confiei
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Julga-me, Senhor, pois tenho andado em minha sinceridade; tenho confiado tambem no Senhor; nado vacillarei.
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e-meu-cora¢do meus-rins refina refina  e-examina-me 6-SENHOR Prova-me
H3629 H6884 H6884 H5254 H3068 H0974

Examina-me, Senhor, e prova-me: esquadrinha os meus rins e o meu coragao.
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em-tua-verdade e-ando meus-olhos  esta-diante-de tua-bondade Porque
HO571 H1980 H5048

Porque a tua benignidade esta diante dos meus olhos; e tenho andado na tua verdade.
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entro  nao dissimuladores e-com de-falsidade homens com me-sentei N&o
H0935 H3808  H5956 H7723 H4962 H3427 H3808

Ndo me tenho assentado com homens vados, nem converso com os homens dissimulados.
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me-sento ndo  impios e-com de-malfeitores a-congrega¢do Odeio
H3427 H3808  H7563 H6951 H8130

Tenho aborrecido a congregacao de malfeitores; nem me ajunto com os impios.
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6-SENHOR de-teu-altar - e-ando-ao-redor minhas-médos em-inocéncia Lavo
H3068 H4196 HO853  H5437 H3709 H7364

Lavo as minhas maos na innocencia; e assim andarei, Senhor, ao redor do teu altar.
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tuas-maravilhas todas e-para-contar acdo-de-gragas com-voz-de Para-fazer-ouvir
H6381 H3605 H8426 H8085

Para publicar com voz de louvor, e contar todas as tuas maravilhas.
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de-tua-gléria da-morada e-o-lugar de-tua-casa a-habitacdo amo O-SENHOR
H3519 H4908 H4725 H4583 HO157 H3068

Senhor, eu tenho amado a habitacdo da tua casa e o logar onde permanece a tua gloria.

minha-vida de-sangue homens nem-com minha-alma pecadores com recolhas N&o
H1818 H0376 H5315 H2400 H0622 H0408
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https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/8537.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/982.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4571.htm
https://biblehub.com/hebrew/974.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5254.htm
https://biblehub.com/hebrew/6884.htm
https://biblehub.com/hebrew/6884.htm
https://biblehub.com/hebrew/3629.htm
https://biblehub.com/hebrew/5048.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/571.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/4962.htm
https://biblehub.com/hebrew/7723.htm
https://biblehub.com/hebrew/5956.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/8130.htm
https://biblehub.com/hebrew/6951.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/7364.htm
https://biblehub.com/hebrew/3709.htm
https://biblehub.com/hebrew/5437.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/8426.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6381.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/4583.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/622.htm
https://biblehub.com/hebrew/2400.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm

Nao apanhes a minha alma com os peccadores, nem a minha vida com os homens sanguinolentos,
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suborno estd-cheia-de e-sua-destra ha-maldade maos Em-cujas
H7810 H4390 H3225 H2154 H3027

Em cujas maos ha maleficio, e cuja mao direita esta cheia de subornos.
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e-tem-misericérdia-de-mim redime-me andarei em-minha-integridade Mas-eu
H6299 H3212 H8537 H0589

Mas eu ando na minha sinceridade; livra-me e tem piedade de mim.
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0-SENHOR bendirei nas-assembleias em-lugar-plano esta Meu-pé
H3068 H1288 H4721 H4334 H5975  H7272

O meu pé esta posto em caminho plano; nas congregacdes louvarei ao Senhor.
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https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/2154.htm
https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/7810.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/8537.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/6299.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/4334.htm
https://biblehub.com/hebrew/4721.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm

